Mennybdl az angyal Ungarn
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1. Menny-bél az an - gyal

Habt ihr’s ver-nom - men: Christ ist ge-kom-men

le - jott hoz - z& - tok, pasz-to - rok,

pasz - to - rok!

auf die Welt, auf die Welt.
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Hogy Bet -le-hem - be si - et - ve men-vén, las - sa - tok, las - sa - tok.

En - ge-lein sin - gen, weit hoért man’s klin - gen

2. Istennek Fia, aki sziiletett
jaszolban, jaszolban,

6 leszen nektek Gdvozit6tok
valéban, valéban.

3. Mellette vagyon az édes anyja,
Maria, Maria.

Barmok kozt fekszik, jdszolban nyugszik
szent Fia, szent Fia.

4. El is mennének koszontésére
azonnal, azonnal,

szép ajandékot vivén sziviikben
magukkal, magukkal.

5. A kis Jézuskat egyenl&képen
imadjak, imadjak,

a nagy Uristent ilyen nagy joért
mind aldjak, mind aldjak.

U - bers Feld, U - bers Feld.

2. Hirten, voll Freude jubeln wir heute
Uberall, Gberall.

Euch sei verkiindet, wo ihr ihn findet:
dort im Stall, dort im Stall.

3. Gleich sollt ihr gehen, Jesus zu sehen,
kommt herein! Kommt herein!

Er wird uns I6sen, von allem Bdsen

uns befrein, uns befrein.

4. Sollt zu ihm treten, ihn anzubeten.
Folgt dem Stern, folgt dem Stern,

kniet ihm zu FiRen, froh ihn zu grien,
lobt den Herrn, lobt den Herrn.
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